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Det  Første  Præsidentskabs  juleprogram 

I  det  årlige  juleprogram  den  3.  december  2000  talte  medlemmerne  af  Det  Første  Præsidentskab 
om  julens  betydning.  Dette  var  det  første  juleprogram,  der  fandt  sted  i  Konferencecentret  og  første  gang, 
hvor  Orchestra  at  Temple  Square  akkompagnerede  Tabernakelkoret  og  publikum. 


r)  ræsident  Gordon  B.  Hinckley,  der  var  den  sidste  taler, 
ønskede  lytterne  en  glædelig  jul  og  mindede  dem 
om,  at  de  var  forsamlet  for  at  »hylde  vor  Herre  og  Mester, 
Jesus  Kristus,  hvis  liv  og  død  betyder  så  meget  for  hver 
eneste  af  os.  Dette  er  en  sammenkomst,  der  er  tilegnet  bøn 
og  sang  og  tale,  til  ære  for  alles  Mester,  Herren  den  Al- 
mægtige, som  steg  ned  for  at  komme  til  jorden,  for  at  blive 
født  i  en  stald  i  et  besejret  land  under  de  mest  ydmyge 
forhold.« 

Præsident  Hinckley  forklarede,  at  vi  lever  i  tidernes 
fylde  og  bad  de  tilstedeværende  om  at  være  opmærksom- 
me på  ordet  fylde.  »Det  betegner  alt  det  gode,  som  er 
blevet  samlet  sammen  i  fortiden  og  gengivet  til  jorden  i 
denne  sidste  uddeling,«  sagde  han. 

Han  udtrykte  taknemmelighed  for  den  frihed,  som 
mange  af  Kirkens  medlemmer  nyder.  »Menneskets  frihed 
er  de  vidunderlige  frugter  af  Kristi  lære,«  sagde  præsident 


Præsident  Hinckley  taler  til  medlemmerne  ved  Det  Første 
Præsidentskabs  juleprogram,  som  for  første  gang  blev  afholdt  i 
Konferencecentret. 


Hinckley  »Han  forkyndte,  at  hver  enkelt  sjæl  har  sin  egen 
dyrebare  personlighed.  Sammen  med  salmisten  siger  vi: 
>Lykkeligt  det  folk,  der  har  Herren  til  Gud<  (SI  33:12).  Jeg 
tror  på,  at  menneskets  frihed  er  de  vidunderlige  frugter  af 
Kristi  lære.  Paulus  sagde  til  korintherne:  >Hvor  Herrens 
ånd  er,  dér  er  der  frihed <«  (2  Kor  3:17). 

Præsident  Hinckley  talte  om  Frelseren,  hvis  fødsel  vi 
ærer  til  jul: 

»Når  alt  kommer  til  alt,  når  alle  hærskarer  fra  alle  tids- 
aldre har  passeret  revy,  når  menneskets  forfærdelige 
vimenneskelighed  mod  mennesket  er  blevet  skrevet  ned, 
når  Guds  store  kærlighed  for  sine  børn  er  blevet  udmålt, 
så  er  den  eneste,  der  står  tilbage  hævet  over  alt,  Jesus 
Kristus,  verdens  Forløser,  menneskehedens  Frelser,  den 
levende  Guds  levende  Søn,  Fredsfyrsten,  den  Hellige.» 

Esajas  talte  om  ham,  flere  århundreder  før  han  skulle 
komme:  »For  et  barn  er  født  os,  en  søn  er  givet  os,  og  her- 
redømmet skal  ligge  på  hans  skuldre.  Man  skal  kalde  ham 
Underfuld  Rådgiver,  Vældig  Gud,  Evigheds  Fader,  Freds 
Fyrste«  (Es  9:5)  ... 

Under  sin  Faders  vejledning  havde  han  været  jordens 
skaber,  for  som  Johannes  skriver:  ». . .  uden  ham  blev  intet 
til  af  det,  som  er«  (Joh  1:3).  Han  var  den  store  Jahve,  som 
talte  med  de  fordums  profeter. 

Han  var  det  ydmyge  barn,  som  kom  til  jorden  i  tidens 
midte  og  bragte  os  julens  gave.  Han  var  opstandelsen  og 
livet,  som  bragte  os  påskeunderet.  Og  det  var  ham,  som  i 
den  herligste  af  uddelingerne  blev  præsenteret  for  dren- 
gen Joseph  Smith  af  sin  Fader,  den  almægtige  Elohim, 
universets  Gud.  Og  den  selv  samme  Joseph  er  i  denne  pe- 
riode af  jordens  historie  blevet  det  ypperste  vidne  om,  at 
han  virkelig  lever.« 

Præsident  Hinckley  fortalte  om  engang,  han  besøgte 
den  hellige  lund.  Han  citerede  profeten  Joseph  Smiths 
vidnesbyrd  og  sluttede  af  med  sit  eget  vidnesbyrd,  som 
han  nedskrev  for  nogle  år  siden,  og  som  der  siden  er  ble- 
vet sat  musik  til  i  salmen  »Jeg  ved,  at  min  Forløser  er  Guds 
søn«  {Salmer  og  sange,  nr.  81). 

Præsident  Thomas  S.  Monson,  førsterådgiver  i  Det  Før- 
ste Præsidentskab,  og  præsident  James  E.  Faust,  anden- 
rådgiver i  Det  Første  Præsidentskab,  talte  ligeledes  til  for- 
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samlingen  og  talte  om  Frelserens  fød- 
sel og  julens  ånd. 

»Gennem  generationerne  har  Jesu 
budskab  altid  været  det  samme.  Ved 
bredden  af  den  smukke  Galilæasø 
sagde  han  til  Peter:  »Kom  og  følg 
mig.«  Til  Filip  fordum  lød  kaldet: 
»Følg  mig!«  Til  Levi,  som  sad  ved 
toldboden,   lød   instruksen:  »Følg 


mig!«  Og  hvis  vi  blot  vil  lytte  efter, 
lyder  den  samme  dragende  invitation 
også  til  dig  og  mig:  »Følg  mig!«  Når 
vi  følger  i  hans  fodspor  i  dag,  får  vi 
også  mulighed  for  at  velsigne  andre. 

Jeg  undrer  mig  over,  hvorfor  det 
skal  være  jul  for  at  få  det  bedste  frem  i 
os,«  sagde  præsident  Monson.  »For- 
ældre nærer  den  samme  kærlighed  til 


deres  børn  alle  årets  365  dage.  Vi  er 
alle  niecer,  nevøer,  onkler,  tanter,  fæ- 
tre og  kusiner,  venner  og  søskende  i 
Guds  rige  hver  dag  i  hele  vores  liv.  Jeg 
håber,  at  vi  vil  prøve  på  at  åbne  vores 
hjerte  lidt  mere  hver  dag  og  ikke  ven- 
te på  juletiden.  En  gave  eller  venlig- 
hed kan  være  mere  uventet  og  værd- 
sat i  juli  end  i  december.«  □ 


Templet  i  Nauvoo:  Fortid  bliver  til  nutid 


R.  Scott  Lloyd 

Templet  i  Nauvoo,  Illinois,  opføres  med  yderst  omhyggeligt  udført  hånd- 
værk og  høj  kvalitet,  især  arbejdet  med  stenene,  der  bearbejdes  til  templets 
ydermure  og  til  dåbsbassinet,  siger  den  mand,  der  er  kaldet  til  at  koordinere 
stenenes  fremskaffelse,  bearbejdning  og  billedhuggerarbejde. 


Ældste  Keith  P.  MacKay  og  hans 
hustru.  Karma,  var  nogle  af  de 
første  missionærer,  der  blev  kaldet  til 
at  arbejde  på  det  tempel,  som  præsi- 
dent Hinckley  havde  erklæret,  »vil  stå 
som  et  minde  over  dem,  som  bygge- 
de det  første  tempel  her  ved  Missis- 
sippi-flodens bredder«  (»Tak  Herren 
for  hans  velsignelser«,  Liahona,  juli 
1999,  s.  105). 

»De  ansatte  billedhuggere  fra  hele 
USA  i  1841  til  at  lave  stenene  med  sol, 
måne  og  stjerne  som  til  det  oprindeli- 
ge tempel  i  Nauvoo,«  siger  ældste 
MacKay,  hvis  forretning  i  Utah  har 
udført  restaureringer  på  mange  kend- 
te bygninger,  bl.a.  templet  i  Manti  i 
Utah. 

Ligesom  bygherrerne  på  det  oprin- 
delige tempel  i  Nauvoo  har  ældste 
MacKay  ansat  kunstnere  i  Canada, 
Pennsylvania,  Indiana  og  Utah  til  at 
genskabe  templets  særegne  arkitekto- 
niske træk,  som  karakteriserede  det 
ydre  og  dåbsbassinet  fra  1840erne. 

»Det  er  efter  min  mening  de  fineste 
billedhuggere  i  USA  og  Canada,«  si- 
ger han.  Kun  få  af  dem  er  medlem  af 


Kirken,  men  de  er  alle  inviteret  med 
til  åbenthus  i  templet,  som  vil  finde 
sted  engang  i  2002,  »og  de  kan  slet 
ikke  vente  med  at  komme  i  gang,«  si- 
ger ældste  MacKay. 

Ældste  MacKay  siger,  at  der  er 


kommet  hjælp  i  form  af  guddomme- 
lig åbenbaring  på  alle  områder  i  pro- 
jektet, selv  i  det  første  valg  af  kalkste- 
nene, som  skal  bruges  uden  på  temp- 
lets betonmure.  I  begyndelsen  gik 
planlæggerne  ud  fra,  at  stenene  skul- 
le hentes  fra  stenbruddene  i  og  om- 
kring Nauvoo,  hvor  materialerne  til 
det  oprindelige  tempel  kom  fra.  Men 
da  man  har  bygget  en  dæmning  syd 
for  Nauvoo,  er  Mississippi-floden 


Fiberglasmodeller  af  solsten  som  denne  hjælper  nogle  af  de  bedste  billedhuggere,  der  findes. 
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Med  udgangspunkt  i  en  glasfibermodel  udhugger  Wade  Udall  et  oksehoved  til  dåbsbassinet. 


højere,  end  den  var  i  1840erne,  og  de 
to  største  stenbrud  står  under  vand. 
Man  udførte  prøveboringer  ved 
nærliggende  stenbrud,  men  stenen 
egnede  sig  ikke,  da  den  havde  slået 
for  store  revner  på  grund  af  spræng- 
ninger. 

Udvælgelse  af  stenarten 

Den  stenart,  der  til  sidst  blev  valgt, 
blev  fundet  gennem  et  professionelt 
netværksarbejde.  Ted  Orchard,  en 
ven  af  ældste  MacKay,  ejer  det  sel- 
skab, der  brød  granitten  til  Konferen- 
cecentret. Bror  Orchard  kendte  ejeren 
af  et  andet  firma  i  en  anden  stat,  som 
havde  købt  et  kalkstensbrud  i  Alaba- 
ma. 

»Han  havde  ringet  til  Ted  og  fortalt 
ham,  at  han  havde  denne  stenart  til 
salg,«  mindes  ældste  MacKay.  »Og 
Ted  havde  hørt  om,  at  templet  i  Nau- 
voo  var  under  opførelse,  så  han  rin- 
gede til  mig  og  sagde,  at  jeg  burde 
tage  af  sted  og  se  på  denne  sten.« 

Ældste  MacKay  besøgte  stenbrud- 
det sammen  med  projektleder,  Ro- 
nald Prince.  De  to  mænd  så  til  deres 
store  overraskelse,  at  kalkstenen  var 
næsten  identisk  med  den,  der  var 


brugt  til  det  oprindelige  tempel. 
»Man  kan  holde  nogle  [stykker]  ved 
siden  af  hinanden,  og  de  passer  næ- 
sten helt  perfekt  -  endda  de  sorte  årer, 
der  løber  gennem  den,«  bemærker 
ældste  MacKay. 

Udfordring  med  kopiering 

Kopiering  af  stenene  med  sol, 
måne  og  stjerne  var  endnu  en  udfor- 
dring. Man  ved,  at  der  findes  to  stort 
set  intakte  sten  med  solen  fra  det  op- 
rindelige tempel.  Den  ene  ejes  og  ud- 
stilles af  Smithsonian  Institution  i  Wa- 
shington D.C.  og  den  anden  på  be- 
søgscentret i  Nauvoo.  Selv  om  disse 
to  sten  kan  være  en  hjælp  at  se  efter, 
kunne  disse  to  sten  ikke  fremskaffes 
eller  var  ikke  passende  som  model. 

Men  nyheden  om,  at  templet  skulle 
genopføres,  fik  en  række  små  mirak- 
ler til  at  ske  i  form  af  stenfragmenter 
fra  det  oprindelige  tempel  samt 
sjældne  fotografier  af  bygningen. 
»Folk  kom  og  sagde,  at  de  havde  den- 
ne eller  hin  ting,  som  måske  kunne 
være  til  hjælp,«  siger  ældste  MacKay. 

For  eksempel  fremskaffede  en 
mand  et  stort  stykke  af  en  solsten, 
som  han  havde  fået  fra  en  aktivitets- 


handler.  Stenen  havde  stadig  den 
snirklede  ornamentering  med  trom- 
peter over  solens  ansigt.  Arkitekterne 
arbejdede  på  baggrund  af  fotografier 
og  brugte  ler  til  at  modellere  den 
manglende  del  af  solstenen,  blandt 
andet  næsen,  som  var  brækket  af. 
Dernæst  blev  28  lag  latex  hældt  over 
den  færdige  del.  Da  latexen  var  kold, 
blev  den  pillet  af  og  var  nu  en  form, 
hvori  der  kunne  laves  modeller  i  fi- 
berglas. Således  lavede  man  modeller 
af  sol-,  måne-  og  stjernestenene,  som 
billedhuggerne  så  kunne  bruge. 

Der  skete  endnu  et  lille  mirakel 
med  bearbejdningen  af  overfladen  på 
de  kalkstensblokke,  der  er  brugt  til 
templets  fundament  og  mure.  Da 
man  foretog  udgravninger  af  det  op- 
rindelige tempel,  fandt  man  to  sten, 
der  gav  eksempler  på  begge  slags 
overflademønster,  som  anvendtes  på 
den  oprindelige  bygning.  Den  enes 
mønster  er  en  kurvefletning  og  den 
andens  er  vertikalt  stribet,  eller  en 
række  meget  fine  parallelle  furer. 

Kalkstenen  fra  det  oprindelige  tem- 
pel blev  brugt  til  flere  forskellige  byg- 
ninger, bl.a.  et  lille  fængsel  der  blev 
bygget  lige  efter  de  helliges  udvan- 
dring, men  man  kender  ikke  noget  til 
nogen  eksisterende  stenstykker  med 
kurvefletning  og  de  stribede  mønstre 
fra  den  oprindelige  bygning,  som  dis- 
se nye  eksemplarer  har.  De  stykker, 
man  for  nylig  har  fundet,  har  givet 
ældste  MacKay  og  hans  kolleger  den 
nødvendige  vejledning  til  at  lave 
mejsler,  hvormed  mønstrene  på  det 
nye  tempels  stenblokke  kan  mejsles. 
Alle  disse  små  mirakler  -  og  andre 
såsom  at  finde  folk,  der  kunne  arbej- 
de med  små  mejsler  og  luftdrevne 
mejselhammere  -  gør  det  muligt  at 
gøre  det  nye  tempel  i  Nauvoo  til  en 
tro  kopi  af  Herrens  hus,  som  i 
1840erne  blev  opført  af  Herrens 
pagtsfolk.  □ 

Artiklen  tilpasset  efter  Church  News, 
2.  december  2000. 
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Ældste  Hugh  W,  Pinnock  død, 

66  år  gammel 


Ældste  Hugh  W.  Pinnock,  66 
år  og  medlem  af  Det  Halv- 
fjerds' Første  Kvorum,  gik  bort 
den  15.  december  2000  efter  kort 
tids  sygdom. 

Alle  medlemmer  af  Det  Første 
Præsidentskab  talte  ved  ældste 
Pinnocks  begravelse  den  20.  de- 
cember 2000  i  Assembly  Hall  på 
Tempelpladsen.  De  kondolerede 
familien  Pinnock  og  hyldede  æld- 
ste Pinnock  som  en  eksemplarisk 
leder,  der  virkelig  vil  blive  savnet. 

Ældste  Hugh  W.  Pinnock  blev 
udnævnt  som  medlem  af  De  Halv- 
fjerds' Første  Kvorum  den  1.  okto- 
ber 1977.  Da  han  døde,  var  han  an- 
denrådgiver i  præsidentskabet  for 
Nordamerikas  Sydvestlige  Områ- 
de. 

Ældste  Pinnock  tjente  Kirken  i 
utallige  embeder,  bl.a.  som  fuld- 
tidsmissionær  i  De  Vestlige  Staters 


Ældste  Hugh  W.  Pinnock 


Mission,  hvor  han  var  missions- 
præsidentens  andenrådgiver.  Han 
var  højrådsmedlem,  biskop,  missi- 
onspræsident,  regionalrepræsen- 


tant, og  han  tjente  i  adskillige  af 
Kirkens  hovedkomiteer,  bl.a.  præ- 
stedømmets lederskabskomite  og 
som  rådgiver  i  salmebogskomite- 
en.  Han  tjente  ved  to  lejligheder 
som  præsident  for  Kirkens  Søn- 
dagsskole og  som  medlem  af  De 
Halvfjerds'  Præsidentskab. 

Ældste  Pinnock  tog  bachelorek- 
samen i  virksomhedsledelse  fra 
University  of  Utah.  Han  modtog 
æresdoktorgrader  på  Westminster 
College  og  Salt  Lake  Community 
College.  Han  tjente  som  medlem 
af  skolebestyrelsen  i  Granite  skole- 
distrikt og  i  en  række  andre  besty- 
relser og  komiteer  i  forretnings- 
verdenen og  lokalsamfundet. 

Ældste  Hugh  W.  Pirmock  blev 
født  i  Salt  Lake  City  den  15.  januar 
1934.  Han  blev  gift  med  Anne 
Hawkins,  og  de  har  seks  børn  og 
21  børnebørn.  □ 


Det  Første  Præsidentskabs  aktiviteter 


Begivenheder  på  Brigham  Young 
University 

Det  Første  Præsidentskab  deltog  i 
genindvielsen  af  biblioteket  Harold  B. 
Library  på  Brigham  Young  Universi- 
ty den  15.  november  2000.  Biblioteket 
blev  genindviet,  efter  en  tilbygning 
på  21  740  m^  var  færdiggjort.  Den  nye 
afdeling  bringer  bibliotekets  samlede 
gulvareal  op  på  61  780  m^  og  giver 
plads  til  yderligere  1,7  million  bøger, 
otte  elektronisk  udstyrede  klassevæ- 
relser, et  auditorium  med  plads  til  200 
samt  faciliteter  til  fjernundervisning 
og  undervisning  med  teknologiske 
hjælpemidler.  Ældste  Merrill  J.  Bate- 


man fra  De  Halvfjerds  og  rektor  på 
BYU  ledte  indvielsen. 

Præsident  Hinckley  overværede 
også  åbningen  af  Robert  W.  and 
Amy  T.  Barker  Gallery  på  BYUs 
kunstmuseum  den  27.  oktober  2000. 
Galleriets  første  udstilling  er  en 
samling  af  den  sidste  dages  hellige 
kunstner  Minerva  Teicherts  første 
malerier. 

Den  19.  november  2000  hyldede 
præsident  Hinckley  BYUs  fodbold- 
træner, LaVell  Edwards,  som  går  på 
pension,  ved  den  sidste  kamp  på 
hjemmebane.  Ved  en  ceremoni  på  sta- 
dion inden  kampen  sagde  præsident 
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Hinckley,  »at  universitetets  bestyrel- 
se og  administration  for  at  ære  denne 
usædvanlige  mand  har  besluttet  at 
kalde  dette  LaVell  Edwards  Stadium: 
BYU  Cougars  hjembase.« 

Thanksgiving-gudstjeneste  på 
tværs  af  trossamfund 

Præsident  Hinckley  var  den  19.  no- 
vember 2000  vært  for  en  Thanksgi- 
vinggudstjeneste  på  tværs  af  trossam- 
fundene. Gudstjenesten  ledes  hvert  år 
af  forskellige  religiøse  trossamfund  i 
Salt  Lake-dalen.  Præsident  Hinckley 
lagde  i  sin  tale  vægt  på,  at  alle  er 
Guds  børn.  »Det  er  så  vigtigt,  at  vi 


konstant  gør  alt,  hvad  vi  kan,  for  at 
opbygge  respekt  for,  påskønnelse  af 
og  forståelse  for  hinanden,«  sagde 
han. 

Priser 

National  Society  of  the  Sons  of 
the  American  Revolution  (NSSAR) 
(Landsforeningen  af  sønner  af  den 
amerikanske  revolution,  o.a.)  hylde- 
de præsident  Hinckley  med  deres 


Gold  Good  Citizenship  pris  i  novem- 
ber 2000.  Foreningen  tildeler  hvert  år 
prisen  til  omkring  seks  mennesker 
som  anerkendelse  for  tjeneste  i  sam- 
fundet. NSSARs  formand,  Bruce  But- 
ler, sagde,  at  præsident  Hinckley  blev 
valgt  på  grund  af  hans  »bemærkelses- 
værdige indsats  for  amerikanske 
principper.«  Han  omtalte  ligeledes 
præsident  Hinckley  s  bog  Standingfor 
Something. 


Præsident  Thomas  S.  Monson,  før- 
sterådgiver i  Det  Første  Præsident- 
skab, modtog  også  en  pris  i  novem- 
ber. SDH  Public  Relations  Forening 
overrakte  ham  deres  pris  Commu- 
nicator  of  the  Year.  Da  præsident 
Monson  modtog  æresbevisningen, 
sagde  han:  »Et  vidnesbyrd  fra  hjer- 
tet er  måske  den  bedste  kommuni- 
kation, som  vi  kan  have  med  an- 
dre.« □  . 


Hjælp  til  det  nordlige  Brasilien  efter 
ødelæggende  oversvømmelser 


T' usind  vis  af  kilo  mad  og  tøj  blev 
udsendt  af  Kirken  efter  voldsom- 
me oversvømmelser  i  det  nordlige 
Brasilien,  som  krævede  over  22  liv  og 
gjorde  flere  end  63  000  hjemløse  i  den 
første  uge  af  august  2000. 

Omkring  3000  medlemmer  af  Kir- 
ken blev  hjemløse,  og  7350  kasser 
med  mad  blev  fordelt  mellem  med- 
lemmer såvel  som  ikke-medlemmer. 
Der  blev  i  alt  distribueret  109  ton  nød- 
forsyninger, herunder  8800  tæpper  og 
6770  madrasser.  Missionærerne  yde- 
de en  stor  indsats  med  at  hjælpe  folk 
og  rydde  op  efter  skaderne  efter  over- 
svømmelserne. 

Ældste  Claudio  R.  M.  Costa  fra  De 
Halvfjerds  og  præsident  for  Brasili- 
ens Nordlige  Område  besøgte  de 
oversvømmede  områder  lige  efter,  at 
vandstanden  var  sunket  og  godkend- 
te distribuering  af  nødhjælp  fra  Kir- 
ken til  Palmares,  Marreiros  og  de 
omkringliggende  områder. 

»Da  vi  besøgte  disse  steder,  var  det 
syn,  der  mødte  os,  som  at  være  midt  i 
en  krig,«  sagde  ældste  Costa.  »Vi 
fandt  hjemløse  familier,  sultne  og  for- 
frosne og  med  nøgne  børn.  Vi  sendte 
straks  den  nødvendige  hjælp. 
Vi  er  yderst  taknemmelige  for  hjæl- 


Wardsmedlemmer  rydder  op  i  Palmares  kirkebygning,  og  en  ung  mand  peger  med  et  kosteskaft 
på  oversvømmelsens  højeste  vandmærke. 


pen  fra  Kirkens  hovedsæde  og  øn- 
sker, at  I  skal  vide,  at  tusindvis  af 
mennesker  er  blevet  velsignet  med 
den  humanitære  hjælp,  som  vi  har 
fået  fra  Salt  Lake  City.« 

Oversvømmelserne  blev  fulgt  af 
fem  dages  voldsom  regn,  hvor  floder- 
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ne  dels  gik  over  deres  bredder,  dels 
erodere  sig  gennem  flodbredden  og 
skyllede  ind  gennem  storbyer  og  øde- 
lagde bygninger.  □ 

Artiklen  venligst  stillet  til  rådighed  af 
Church  News,  9.  december  2000. 


Unge  Piger  står  som  vidner 


Af  Julie  A.  Dockstader 

Forestil  jer  synet  -  et  kor  bestående  af  550  000  unge  piger,  som  synger  »Han 
lever!  Vor  Forløser  stor«  (Salmer  og  sange,  nr.  70).  Forestil  jer  550  000  unge 
piger,  der  står  som  Jesu  Kristi  vidner  og  viderebringer  deres  vidnesbyrd 
gennem  musik,  højtlæsning  og  håndarbejde.  Denne  begivenhed  fandt  sted 
i  november  2000  ved  højdepunktet  for  Unge  Pigers  verdensomspændende 
højtideligholdelse,  som  har  varet  hele  året.  Selv  om  ikke  alle  disse  unge 
piger  var  i  samme  rum  eller  samme  land  til  denne  begivenhed,  var  de  ikke 
desto  mindre  forenede.  I  alle  Kirkens  stave  og  distrikter  samledes  de  med 
deres  familie  og  ledere  for  at  fortælle,  hvordan  de  i  årets  løb  er  blevet  styr- 
ket som  vidner  om  Jesus  Kristus  og  hans  evangelium.  De  fortalte  ligeledes 
om,  hvordan  de  har  styrket  deres  egen  familie,  lokalsamfund  og  land  ved  at 
anvende  dette  års  tema,  »Stå  som  vidne«,  i  deres  liv. 


Man  får  gåsehud  ned  ad  ryg- 
gen,«  sagde  Unge  Pigers 
præsidentinde,  Margaret  D.  Na- 
dauld,  »af  at  tænke  på,  at  piger  i  hele 
verden  synger  i  kor  og  bærer  vidnes- 
byrd gennem  musik  og  kreative  akti- 
viteter om  Frelserens  liv  og  mission, 
hvis  2000  års  fødselsdag  vi  fejrer  i  år.« 

Den  verdensomspændende  højti- 
deligholdelse afholdes  for  det  meste 
hvert  tredje  år.  Den  sidste  var  i  1998, 


men  man  gjorde  en  undtagelse  for  at 
fejre  2000-året  for  Frelserens  fødsel. 

Herunder  følger  nogle  beretninger 
om,  hvordan  unge  mennesker  har 
stået  som  vidner  ved  at  bære  vidnes- 
byrd, holde  befalingerne,  være  gode 
eksempler  og  tjene  andre. 

Montreal,  Quebec,  Canada 

Som  16-årige  Tanya  Ashby  fra  La- 
Salle  Ward  i  Montreal  Quebec  Mount 


Royale  Stav  har  vist,  begynder  man  i 
hjemmet  med  at  stå  som  vidne.  Tan- 
yas mor  blev  medlem  af  Kirken,  da 
hendes  datter  var  omkring  tre  år,  men 
i  mange  år  var  de  ikke  så  aktive.  Tan- 
ya husker,  hvordan  de,  da  hun  var  ca. 
12  år  gammel,  havde  en  udholdende 
hjemmelærer,  hvis  datter,  Rebecca 
Kaufman,  lige  var  begyndt  at  gå  til 
seminar.  »Han  kom  og  besøgte  os, 
selv  om  vi  ikke  kom  i  kirke.  Pludselig 
ville  jeg  tilbage  [til  Kirken].  Jeg  sagde 
til  mor,  at  jeg  ville  gå  til  seminar.  Sam- 
me søndag  gik  jeg  i  kirke,  og  det  har 
jeg  gjort  lige  siden.  Da  jeg  var  gået 
derind,  vidste  jeg,  at  det  var  her,  jeg 
ønskede  at  være.« 

Los  Angeles,  Californien,  USA 

15-årige  Gloria  Pak  fra  Los  Angeles 
Anden  (koreanske)  Gren  i  Los  Ange- 
les Californien  Stav  tror  på  at  gøre 
noget  uden  for  sin  kirkes  og  sit  hjems 
mure.  Den  dygtige  elev  fra  Crescenta 
Valley  High  School  arbejder  hver  uge 
som  frivillig  på  Verdugo  Hills  Hospi- 
tal. Hun  serverer  mad  for  patienter- 
ne, leverer  prøver  til  laboratoriet,  ar- 
bejder som  kassedame  i  hospitalets 
cafeteria  og  transporterer  og  hjælper 
med  at  sende  patienter  hjem. 

»Det  er  en  god  erfaring,«  siger  hun. 
»Man  er  et  godt  eksempel,  når  man 
hjælper  i  lokalsamfundet.  Det  viser 
andre,  at  man  kan  hjælpe  uden  at  få 
noget  for  det.« 

Windhoek,  Namibia 

Unge  Pigers  program  giver  unge 
piger  i  Afrika  en  følelse  af  samhørig- 
hed og  accept.  Womba  Makuwa  fra 
Windhoek  gren  i  Namibia,  som  hører 
under  Sydafrika  Cape  Town  Mission, 
skriver  for  eksempel: 

»Jeg  ved  fuldt  og  fast,  at  vor  him- 
melske Fader  lever  og  elsker  hver  en- 
kel af  os.  Jeg  er  taknemmelig  for  Jesu 


Unge  piger  fra  Montreal  i  Quebec  i  Canada.  Fra  venstre:  Tvillingerne  Giovanna  og  Filomena 
Ruscitto,  Rebecca  Kaufman,  Marie  Nadia,  Nyamwunveiraqure  og  Tanya  Ashby. 
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Kristi  forsoning.  Jeg  ved  og  tror  på,  at 
Mormons  Bog  er  sand.  Jeg  elsker  at 
være  i  Unge  Piger,  og  jeg  vil  helt  sik- 
kert komme  til  at  savne  den  tid,  jeg 
har  haft  sammen  med  de  unge  piger. 
Jeg  skal  snart  i  Hjælpeforeningen. 

Jeg  er  så  taknemmelig  for,  at  jeg  har 
kunnet  blive  beseglet  til  min  familie  i 
templet  og  har  mulighed  for  at  udfø- 
re dåb  for  de  døde.  Jeg  glæder  mig  til 
at  komme  i  templet  og  blive  gift  der 
og  beseglet  til  min  familie  en  dag. 
Evangeliet  har  hjulpet  mig  med  at  bli- 
ve et  bedre  menneske;  det  hjælper 
mig  med  at  holde  mig  fra  fristelser.« 

Johannesburg,  Sydafrika 

Fra  Johannesburg  i  Sydafrika  Stav 
skriver  Unge  Pigers  præsidentinde, 
Mary- Anne  Casanova,  om  aktiviteter, 
bl.a.  Unge  Pigers  lejrture,  som  er 
blevet  afholdt  i  årets  løb:  »År  2000 
har  været  et  år,  hvor  vi  har  set  stor 
fremgang  for  vore  unge,  og  deltagel- 
sen i  vores  stav  er  steget  stærkt.  På 
begge  af  stavens  lejre  for  Unge  Piger 
var  der  en  fantastisk  ånd.  Lejren  i 
nærheden  af  Johannesburg  blev  af- 
holdt ved  den  smukke  lejrplads 
Suikerbosrand.  Det  var  bidende 
koldt,  da  vi  alle  gik  på  vandretur  op 
ad  bjerget  kl.  5.30.  Mens  vi  gik,  tænk- 
te vi  over,  hvor  smukt  og  mirakuløst 
Guds  skaberværk  er.  Da  vi  nåede  top- 
pen, nød  vi  alle  vores  frokost,  som 
hvert  ward  havde  pakket  til  hver  en- 
kelt søster.  Sammenholdet  blandt  sø- 
strene var  fantastisk.« 

Som  højdepunktet  for  deres  aktivi- 
teter sang  de  unge  piger  en  kantate. 
De  sang  salmer,  fortalte  om  deres  vid- 
nesbyrd, læste  digte  op  og  fortalte  om 
åndelige  oplevelser.« 

Cardston,  Alberta,  Canada 

Sidste  år  satte  Unge  Piger  fra  Card- 
ston Sjette  Ward  i  Cardston  Alberta 
Stav  sig  det  mål,  at  de  i  år  2000  til- 
sammen ville  udføre  2000  tempelor- 
dinancer  ved  at  udføre  dåb,  bekræf- 
telse eller  gratis  babysitning,  så  de 


Unge  fra  Johannesburg,  Sydafrika,  deltager  i  en  aktivitet. 


voksne  i  wardet  kunne  foretage 
tempelbegavelser  og  beseglinger. 

Ved  præsentationsaftenen  den  25. 
januar  2000  opfordredes  de  unge  pi- 
ger til  at  leve  op  til  temaet  »Stå  som 
vidne«  ved  at  være  værdige  til  at  kom- 
me i  templet.  Jan  Bracha,  wardets  vej- 
leder for  bikubepigerne,  spekulerede 
over,  om  målet  var  for  ambitiøst.  Men 
inden  august,  tre  måneder  før  fristen 
for  Unge  Pigers  verdensomspænden- 
de højtideligholdelse  i  november,  nå- 
ede man  det.  Hun  regner  med,  at  de 
unge  piger  i  hendes  ward  nu  har  ud- 
ført over  2500  tempelordinancer. 

»Det  er  fantastisk,«  siger  søster  Bra- 
cha, og  bemærker  at  denne  gruppe 
Unge  Piger  har  dannet  stærke  bånd  til 
hinanden.  »Jeg  går  ud  fra,  at  det  har 
noget  med  dette  tempelmål  at  gøre,« 
siger  hun. 

Unge  Piger  i  Cardston  Andet  og  Ot- 
tende Ward  i  Cardston  Alberta  Vestli- 
ge Stav  har  også  udført  flere  end  2000 
tempelordinancer. 


»De  elsker  at  komme  i  templet,«  si- 
ger Stacey  Atwood,  medlem  af  Unge 
Pigers  præsidentskab  i  Andet  Ward, 
om  de  26  unge  piger  i  sit  ward.  »I  år 
har  de  virkelig  været  indstillet  på  at 
tage  dertil  så  ofte  som  muligt.« 

Kim  Vadnais,  15  år,  siger,  at  hun  el- 
sker den  følelse,  hun  får  i  templet. 
»Det  er  så  [vidunderligt]  at  være  tæt 
på  min  himmelske  Fader,«  siger  hun. 
Søster  Atwood  siger,  at  det  har  påvir- 
ket teenagernes  liv  på  andre  området 
at  komme  i  templet.  »De  arbejder  hår- 
dere med  deres  personlige  frem- 
gang,« siger  hun.  »De  ønsker  at  have 
en  tempelanbefaling.  De  kan  mærke 
Herrens  Ånd  i  templet,  og  det  ønsker 
de  at  have  i  deres  liv.« 

Heather  Harris,  12  år,  sagde,  at  hun 
elsker  at  mærke  Ånden  i  templet: 
»Når  man  tager  i  templet,  bliver  man 
opløftet  og  ønsker  at  komme  der 
ofte.«  □ 

Artiklen  tilpasset  efter  Church  News, 
2.  december  2000. 
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Yderligere  ideer  til  fællestid  i  april  2001 


ølgende  er  yderligere  ideer  tilfælles- 
^tid,  som  lederne  kan  bruge  sammen 
med  Fællestid,  der  er  trykt  i  Liahona/ra 
april  2001.  Se  efter  lektionen,  instruktio- 
ner og  aktivitet,  som  passer  til  disse  ideer, 
i  »Lyt  til  profetens  røst«  på  side  4  og  5  i 
Lille  Liahona  /  denne  udgave. 

1.  Leg  »Gæt  en  sang«.  Lav  store  no- 
der af  papir,  og  skriv  nummeret  på  en 
sang  eller  salme  bag  på  hver  node. 
Læg  noderne  på  gulvet.  Få  børnene  til 
at  kaste  en  ærtepose  hen  på  noderne. 
Når  ærteposen  lander  på  en  node, 
fortæller  I  pianisten,  hvilket  nummer 
der  står  bag  på  noden,  og  får  ham  el- 
ler hende  til  at  spille  de  første  få  toner 
af  sangen.  Hvis  der  ikke  er  et  klaver, 
så  nyn  de  første  toner  af  sangen.  Lad 
børnene  gætte,  hvilken  sang  det  er. 
Fortæl  dem,  at  denne  sang  lærer  os 
om  et  af  de  budskaber,  som  vores  pro- 
fet har  lært  os  ved  de  senere  general- 
konferencer. Spørg  dem  om,  hvad 


budskabet  er.  Få  det  barn,  der  finder 
frem  til  budskabet,  til  at  sige,  hvad 
han  eller  hun  kan  gøre  i  den  kommen- 
de uge  for  at  følge  profeten.  Få  ham 
eller  hende  til  at  hjælpe  med  at  dirige- 
re sangen. 

2.  Hæng  et  lagen  eller  et  tæppe  op 
foran  i  lokalet.  Få  en  præstedømme- 
bærer til  at  stå  bagved,  og  få  et  barn 
til  at  stå  foran  det.  Få  præstedømme- 
bæreren til  at  hviske  et  skriftsted  eller 
et  andet  særligt  budskab  til  barnet.  Få 
dernæst  barnet  til  at  fortælle  hele  Pri- 
mary, hvad  det  er.  Forklar,  at  dette  er 
et  eksempel  på  én  måde,  hvorpå  Her- 
ren taler  til  os:  Barnet  talte  på  præste- 
dømmebærerens vegne,  på  samme 
måde  som  profeten  taler  på  Herrens 
vegne.  Få  præstedømmebæreren  til  at 
fortælle  om  en  oplevelse,  som  han  har 
haft,  hvor  han  er  blevet  velsignet  ved 
at  adlyde  vores  profets  råd,  og  bed 
ham  om  at  bære  sit  vidnesbyrd  for 
børnene. 


3.  Hjælp  børnene  med  at  lære  en 
del  af  L&P  1:38  udenad.  Forklar,  at 
dette  skriftsted  lærer  os,  at  vor 
himmelske  Fader  taler  til  os  gennem 
sine  tjenere,  vores  profeter.  Når  pro- 
feten belærer  os,  er  det  det  samme, 
som  hvis  vor  himmelske  Fader  talte 
til  os. 

Del  børnene  op  i  fire  grupper.  Giv 
den  første  gruppe  et  billede  af  Den 
Første  Åbenbaring,  og  få  et  barn  til  at 
holde  det  op  i  vejret,  mens  de  siger: 
»Hvad  jeg.  Herren,  har  talt,  har  jeg 
talt«. 

Gør  det  samme  med  de  andre  tre 
grupper.  Gruppe  2-billedet:  Moses  og 
den  brændende  busk;  skriftsted:  »en- 
ten ved  min  egen  røst«.  Gruppe  3-bil- 
ledet:  Præsident  Hinckley;  skriftsted: 
»eller  mine  tjeneres«.  Gruppe  4-bille- 
det:  Et  stort  lighedstegn;  skriftsted: 
»thi  det  er  det  samme«.  Gentag  orde- 
ne, indtil  alle  børnene  har  lært  skrift- 
stedet udenad.  □ 


Spørgsmål  og  svar 


Spørgsmål  og  syar-artiklen,  som 
skulle  have  været  med  i  den- 
ne udgave  af  Liahona,  vil  blive 
trykt  i  en  senere  udgave.  For  at 
kimne  overholde  vores  plan  for 
Spørgsmål  og  svar  beder  vi  vore 
unge  læsere  om  at  svare  på  neden- 
stående spørgsmål.  Send  venligst 
dit  svar,  som  skal  være  os  i  hænde 
senest  den  1.  juni  200L  Send  det 


til  QUESTIONS  AND  ANSWERS 
06/01,  Liahona,  Floor  24,  50  East 
North  Temple  Street,  Salt  Lake 
City  UT  84150-3223,  USA.  Dit 
svar  skal  være  maskinskrevet  el- 
ler let  læseligt  på  dit  eget  sprog. 
Hvis  dit  svar  skal  komme  i  be- 
tragtning, skal  det  indeholde  dit 
fulde  navn,  alder,  privatadresse, 
ward  og  stav  (eller  gren  og  di- 


strikt). Send  om  muligt  et  foto  af 
dig  selv;  dette  foto  returneres 
ikke.  Et  repræsentativt  udsnit  af 
svar  vil  blive  trykt. 

SPØRGSMÅL:  Mormons  Bog 
synes  at  slå  hårdt  ned  på  rige 
mennesker,  især  hvis  de  ikke 
hjælper  de  fattige.  Er  det  moralsk 
forkert  at  være  rig  i  en  verden, 
hvor  der  er  så  mange  fattige?  □ 
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Nyt  drama  indvier 
Konferencecentrets  Teater 


En  musical  i  to  akter.  Verdens  Frel- 
ser: Hans  fødsel  og  opstandelse,  ind- 
viede Konferencecentrets  Teater  fra 
den  28.  november  til  den  30.  decem- 
ber. 

Seks  medlemmer  af  Kirken  fra  hele 
USA  blev  kaldet  til  at  skrive  og  kom- 
ponere iscenesættelsen  og  opførelsen 
om  Jesus  Kristus.  Dramaet  er  det  før- 
ste af  de  mange  forventede  iscenesæt- 
telser, der  skal  opføres  på  det  nye  tea- 
ter, som  har  plads  til  900. 

Stykket  handler  om  Frelserens  fød- 
sel og  opstandelse,  som  findes  i  skrif- 


ternes beretninger  fra  dem,  der  kend- 
te ham.  Dramaet  indeholder  også 
vidnesbyrd  om  Jesus  Kristus  fra  pro- 
feter i  Det  Gamle  Testamente,  Mor- 
mons Bog  og  sidste  dages  hellige  pro- 
feter, bl.a.  Esajas,  Nephi  og  Joseph 
Smith. 

Besætningen  på  65  omfattede  10 
familier.  Orchestra  at  Temple  Square 
stod  for  orkestermusikken.  Lydsiden 
kan  købes  på  CD  (katalognr.  50  103, 
US  $  8.75)  på  Kirkens  distributions- 
centre. Stykket  vil  blive  genopført  til 
påske.  □ 


I  Verdens  Frelser  glæder  Elisabeth  og  Maria 
sig  over  deres  sønners  forestående  fødsel. 


Verdens  Frelser  var  første  stykke  i  Konferencecentrets  Teater  og  handlede  om  Jesu  Kristi  fødsel  og  opstandelse. 
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150  år  i  Hawaii 


Festligholdelsen  af  Kirkens  150  år  i  Hawaii,  1850-2000,  som  har  fundet  sted 
hele  året  igennem,  afsluttedes  på  mindeværdig  vis  den  9.  december  2000 
med  fire  timers  hawaiiansk  musik  og  dans.  Flere  end  1000  deltog  i  en  fest- 
ligholdelse på  Brigham  Young  University  Hawaii  Cannon  Activities  Center. 


Da  gæsterne  gik  ind  i  bygningen 
til  Hoike  (hvilket  betyder  »for  at 
se  festligholdelsen«),  blev  de  hilst 
velkommen  med  en  hawaiiansk  vel- 
komstsang af  William  Kauaiwi'ulao- 
kalani  Wallace  111,  leder  af  hawaiian- 
ske studier  på  BYU,  Hawaii,  og  hans 
kusine  Cy  Minoaka  Bridges,  leder  af 
Cultural  Islands  ved  det  polynesiske 
kulturcenter,  som  har  komponeret 
sangen  til  lejligheden.  Dansere  fra 
BYU  og  lokalsamfundet  hilste  ligele- 
des gæsterne  velkommen. 

Et  af  programmets  højdepunkter 
var  Genoa  Keawe,  den  store  gamle 
dame  inden  for  SDH  hawaiiansk  mu- 
sik, som  er  82  år  gammel  og  stadig 
optræder  professionelt.  Ved  årsafslut- 
ningen  den  16.  december  modtog  sø- 
ster Keawe  BYU's  Hawaii  Lifetime 
Archievement-pris. 

For  at  fejre  dette  150-år  har  med- 
lemmerne i  Hawaii  brugt  det  sidste  år 
med  at  tjene  i  lokalsamfundet,  være 


vært  for  udstillinger  om  slægtsforsk- 
ning, afholde  festivaler  og  korkoncer- 
ter, afholde  særligt  mindeværdige  fi- 
resides  og  opført  historiske  festspil. 
Festligholdelsen,  som  har  varet  hele 
året,  begyndte  den  23.  januar  2000,  da 
præsident  Gordon  B.  Hinckley  indvi- 
ede templet  i  Kona,  Hawaii. 

»De  hellige  i  Hawaii  har  haft  en 
vidunderlig  arv  med  tjeneste  i  Kirken 
lige  siden  genoprettelsens  første  tid,« 
siger  ældste  John  B.  Dickson,  som  er 
medlem  af  De  Halvfjerds  og  præsi- 
dent for  Det  Nordamerikanske  Vestli- 
ge Område.  »Evangeliet  har  haft  en 
enorm  indvirkning  på  deres  liv.  De 
har  været  meget  trofaste,  og  det  er  et 
stort  øjeblik  for  dem  at  kunne  fejre 
dette  150-år.  Vi  er  taknemmelige  for 
de  hellige  i  Hawaii  og  for  den  store 
betydning,  som  de  har  haft  for  Kirken 
generelt.« 

Omkring  500  af  dem,  der  har  været 
en  del  heraf,  havde  den  25.  november 


en  sammenkomst  for  tempeltjenere 
i  templet  i  Laie.  Dette  tempel  er  over 
80  år  gammelt  og  var  det  første,  der 
blev  bygget  uden  for  USA's  fastland. 
Den  fire  timer  lange  sammenkomst 
blev  afholdt  i  Cannon  Activities  Cen- 
ter på  BYU  -  Hawaiis  område.  De,  der 
nu  tjener  i  templet,  fik  mødt  dem,  der 
har  tjent  for  flere  årtier  siden  og  dem, 
der  som  børn  overværede  indvielsen 
i  1919. 

William  Kauaiwi'ulaokalani  Walla- 
ce 111  sagde  i  sin  tale  ved  150-års  fire- 
siden,  at  de  første  ti  sidste  dages  helli- 
ge missionærer  (præsident  Hiram 
Clark  og  ældste  Henry  Bigler,  Hiram 
Blackwell,  George  Q.  Cannon,  John 
Doxon,  William  Farrer,  James 
Hawkins,  James  Keeler,  Thomas  Mor- 
ris og  Thomas  Whittle)  kom  til  Ho- 
nolulu den  12.  december  1850.  Bror 
Wallace  forklarede,  at  »den  13.  de- 
cember 1850  gik  disse  ældster  under 
præsident  Clarks  ledelse  op  på  en 
bakketop  med  udsigt  over  Honolulu, 
byggede  et  alter  af  sten,  forenede  sig  i 
bøn  og  indviede  dette  land  til  Guds 
hellige  formål.« 

Bror  Wallace  sagde,  at  missionærer- 
ne mødte  store  udfordringer,  bl.a.  at 
lære  det  hawaiianske  sprog.  Nogle 
tog  hjem  igen,  men  ældste  Cannon  og 
Keeler  organiserede  Kirkens  første 
gren  i  Hawaii  i  august  1851.  Oversæt- 
telsen af  Mormons  Bog  til  hawaiiansk 
-  Ka  Buke  a  Moramona  -  forelå  få  år 
derefter. 

Den  måske  mest  kendte  missionær 
var  15-årige  Joseph  F.  Smith,  Hyrum 
Smiths  søn  og  profeten  Josephs  nevø. 
Den  unge  mand  kom  dertil  i  1854  og 
arbejdede  på  øerne  i  tre  år,  tjente  som 
konferencepræsident  på  Maui,  Ha- 
waii og  Molokai.  Han  udførte  i  alt  tre 
missioner  på  Hawaii  og  blev  siden 
Kirkens  præsident.  □ 

Artiklen  tilpasset  efter  Church  News, 

16.  december  2000. 


Studerende  fra  BYU  -  Hawaii  optræder  i  Hoike  2000. 
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Sea  Trek  2001  har  sus  i  sejlene 


Der  ventes  mange  gæster  i  de  europæiske  havnebyer 


R.  Scott  Lloyd 


Ifølge  Sea  Trek  2001s  arrangører  går  det  støt,  nu  hvor  planerne  for  den  to 
måneder  lange  begivenhed,  som  vil  følge  de  sidste  dages  helliges  emigrati- 
on i  det  19.  århundrede  fra  Europa,  er  ved  at  falde  på  plads. 


En  konvoj  bestående  af  10  fuldrig- 
gere med  tilmeldte  deltagere  vil 
sætte  sejl  fra  Esbjerg  den  7.  august 
2001  og  vil  lægge  til  kaj  i  New  York 
den  4.  oktober  2001.  Rejsen  omfatter 
ophold  i  havne  i  København,  Gøte- 
borg i  Sverige,  Oslo  i  Norge,  Ham- 
borg i  Tyskland  og  i  Hull,  Liverpool 
og  Portsmouth  i  England.  Efter  at 
have  sejlet  til  De  Kanariske  Øer  og 
over  Atlanten  til  Bahamaøerne  vil  de 
sejle  til  New  York  City. 

På  grund  af  begivenhedens  beskaf- 
fenhed og  formål  vil  man  uundgåe- 
ligt kunne  sammenligne  den  med 
vandringen  i  1996-1997,  som  marke- 
rede 150-året  for  pionerernes  van- 
dring over  prærien.  Genskabelsen  af 
vandringen  skabte  en  enorm  op- 
mærksomhed fra  medier  i  hele  ver- 
den. 

»Når  alt  kommer  til  alt,  tror  jeg,  at 
dette  kan  bliver  lige  så  stort  som,  hvis 
ikke  større  end,  vandringen  i  forbin- 
delse med  150-året,  hvad  angår  be- 
tydningen for  Kirken  internationalt,« 
sagde  William  K.  Sadleir,  formand  for 
Sea  Trek  2001,  som  er  en  almennyttig 
organisation. 

En  del  af  det,  der  vil  synliggøre 
den,  vil  være  de  forskellige  »Rock  the 
Dock«-fester,  som  er  planlagt  i  de 
største  anløbshavne.  De  gratis  begi- 
venheder vil  omfatte  udstillinger  om 
søfart,  demonstration  af  slægtsforsk- 
ning på  Internettet,  historisk  forum 
og  foredrag,  ture  med  skibene  (som  er 
en  kopi  af  dem  fra  1850erne),  levende 
underholdning  og  fyrværkeri.  Ved 
rejsens  afslutning  vil  festligholdelsen 


nå  sit  højdepunkt  i  New  Yorks  berøm- 
te Madison  Square  Garden. 

Et  musikstykke  og  koncert,  »Saints 
on  the  Sea«,  er  ved  at  blive  skrevet  om 
de  sidste  dages  helliges  oplevelse  på 
det  store  have.  Det  skal  opføres  ved 
festlighederne  i  havnebyerne.  Craig 
Jessop  og  Mack  Wilberg,  som  er  kend- 
te ledere  for  Tabernakelkoret  og  orke- 
stret Orchestra  at  Temple  Square,  ar- 
bejder sammen  med  Kurt  Bestor,  Cori 
Conners  og  andre  om  musikken,  der 
vil  have  premiere  som  en  del  af  kon- 
certrækken Temple  Square  Concert 
Series,  inden  den  tager  på  turné,  eller 
stikker  til  søs,  og  skal  opføres  i  alle 
anløbshavnene. 

Desuden  har  Mark  Robinson,  Sea 
Treks  underholdningsformand,  sam- 
mensat en  gruppe  på  seks  unge  sidste 
dages  hellige,  som  har  aflagt  prøve  og 
skal  optræde  i  havnebyerne. 

»Vi  har  afholdt  møde  med  over- 
borgmestrene og  andre  embeds- 
mænd fra  disse  storbyer,«  sagde  bror 
Sadleir.  De  er  blevet  henrykte  over 
dette  vovestykke,  tilføjede  han.  »De 
elsker  sejlskibene.  Dertil  kommer  det 
historiske  aspekt,  som  de  nærer  stor 
respekt  for,  et  stænk  olympisk  glød, 
og  så  er  det  en  fantastisk  historie.« 


Bemærkningen  om  Olympiaden 
kommer  sig  af  De  Olympiske  Vinter- 
lege i  2002,  som  skal  finde  sted  i  Salt 
Lake  City.  Som  følge  deraf  vil  verdens 
opmærksomhed  være  rettet  mod  Kir- 
ken og  dens  historie,  og  Sea  Trek  er  en 
af  måderne  at  fortælle  en  del  af  derme 
historie,  forklarede  han. 

»Vi  arbejder  på  at  få  et  stort  samar- 
bejde op  at  stå  med  alle  disse  embeds- 
mænd, og  vi  er  allerede  nået  langt,« 
sagde  han. 

Man  forventer  for  eksempel,  at  op 
til  to  millioner  vil  deltage  i  festlighol- 
delsen i  Goteborg  i  Sverige,  da  byen 
fejrer  en  årlig  begivenhed  samtidig 
med,  at  Sea  Treks  skibe  anløber  byen. 

I  Portsmouth  i  England  venter  man 
en  halv  million  mennesker  til  Royal 
Navy's  International  Festival  of  the 
Seas,  hvor  Sea  Trek  vil  være  et  af  de 
største  trækplastre,  sagde  bror  Sad- 
leir. 

Og  den  23.  august  vil  Royal  Liver- 
pool Philharmonic  Orchestra  opføre 
»Saints  on  the  Seas«  ved  en  koncert  i 
Anglican  Cathedral  i  Liverpool. 

Sea  Trek  har  allerede  tiltrukket  sig 
opmærksomhed  i  Europa  såvel  som  i 
USA.  I  Norge  blev  lederne  af  Sea  Trek 
interviewet  for  nylig  på  landsdæk- 
kende TV. 

»Vi  nyder  stor  anseelse  blandt  lede- 
re inden  for  søfart  og  meningsdarme- 
re  i  Norge,«  sagde  bror  Sadleir,  »for 
med  de  penge,  som  vi  bidrager  med 
til  at  hyre  disse  historiske,  norske  far- 
tøjer, kan  de  renovere  disse  skibe,  så 
de  kan  krydse  Atlanten  under  alle 
vejrforhold.  Disse  skibe,  der  er  natio- 
nalklenodier, har  ikke  været  i  USA  si- 
den 1963.« 

I  Oslo,  Liverpool,  New  York  og  mu- 
ligvis i  andre  byer  vil  en  skulptur  i 
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naturlig  størrelse  af  en  emigrantfami- 
lie blive  overdraget  som  et  varigt 
minde  om  de  sidste  dages  hellige 
emigranter  og  som  erindring  om  Sea 
Trek-rejsen. 

»I  vores  hyldest  til  vores  kulturelle 
arv  ønsker  vi  at  sikre  os,  at  vi  hylder 
dem,  der  opbygger  Zion  i  deres  eget 
land,«  sagde  bror  Sadleir.  »Vi  ønsker 
at  viderebringe  det  budskab,  at  vi 
kommer  tilbage  til  disse  samfund  og 
takker  dem  for  at  have  opfostret  vore 


forfædre,  og  at  vi  virkelig  er  en  ver- 
densomspændende, Kristus-centreret 
religion.« 

Indtil  videre,  er  der  550  tilmeldin- 
ger til  de  forskellige  etaper  på  turen. 
Heraf  er  ca.  80%  amerikanere.  Arran- 
gørerne ønsker  at  se  en  stigning  i  til- 
meldinger fra  Europa  efter  bekendt- 
gørelser om  Sea  Trek  i  alle  ward  i 
Europa  i  næste  uge  (nov.  2000). 

Der  er  stadig  ledige  pladser  på  flere 
af  rejsens  etaper,  især  for  dem,  der  er 


interesserede  i  hele  rejsen.  Deltagerne 
kan  sejle  med  i  én  dag,  flere  dage  eller 
på  hele  rejsen. 

»Dette  er  en  enestående  mulighed 
for  selv  at  opleve  de  udfordringer, 
den  opstemthed  og  de  steder,  som 
vore  immigrantforfædre  oplevede,« 
sagde  bror  Sadleir. 

Man  kan  tilmelde  sig  på  Internet- 
siden www.seatrek2001.com.  □ 
Church  News, 
25.  november  2000. 


I  John  Forsgrens  fodspor 

150-året  den  26.  juli  2000  for  den  første  dåb  i  Skandinavien 


Gavle  Gren  arrangerede  med  lidt  hjælp  fra  Stockholm  Stav  fejringen  af  den 
første  dåb  i  Skandinavien  for  150  år  siden,  da  Peter  Adolph  Forsgren  som 
det  første  medlem  i  Sverige  blev  døbt  af  sin  bror  John  Forsgren.  Nogle  dage 
efter,  den  3.  august  1850,  blev  også  søsteren  Kristina  Erika  døbt. 


Den  lille  gren  i  Gavle  med  25  akti- 
ve voksne  og  lige  så  mange 
børn  bød  omkring  200  tilrejsende 
medlemmer  på  et  righoldigt  program 
den  25.  og  26.  juli.  Blandt  gæsterne 
var  ni  efterkommere  af  John  og  Peter 


Forsgren,  som  var  kommet  til  Stock- 
holm dagen  før.  De  udtrykte  alle  stor 
glæde  over  at  se  deres  forfaders  barn- 
domshjem og  andre  historiske  steder 
i  Gavle. 

Tirsdagen  indledtes  med  en  inter- 


Peter  Adolph  Forsgren  og  hans  hustru  Anna  Christine  (indsat  foto)  med  deres  hørn  og  deres 
ægtefæller  Peter  blev  døbt  i  G'dvle  den  26.  juli  1850  som  den  første  i  Skandinavien,  og  tilmed 
på  sin  24  års  fødselsdag.  Peter  døde  den  1.  marts  1908,  hvor  han  var  patriark  i  Brigham  City 
i  det  nordlige  Utah. 


essant  rundvisning  i  bus.  Den  kyndi- 
ge guide  Hugo  Sooder  berettede  om 
historiske  steder  i  Gavle.  På  »Snus- 
Majas«  grund  står  familien  Forsgrens 
hus  stadig.  Vi  gjorde  også  holdt  for- 
skellige steder,  hvor  den  første  møde- 
sal lå,  de  første  dåb  fandt  sted,  rådhu- 
set (hvor  John  Forsgren  blev  landsfor- 
vist) og  havnen,  hvor  han  trådte  i 
land. 

Vejret  tillod  ikke  den  planlagte  kon- 
cert tirsdag  aften  i  den  smukke  Bou- 
lognerskov,  men  Kirkens  mange  dyg- 
tige musikere  og  sangere  bød  i  kirken 
på  god  underholdning  med  både  reli- 
giøs, country,  klassisk,  pop  og  danse- 
orkestermusik. De  to  konferencierer 
bror  og  søster  Emanuelsson  fra  Ja- 
kobsberg  Forsamling  i  Stockholm  for- 
talte mellem  hvert  nummer  om  tros- 
artiklerne, samt  hvorfor  de  var  blevet 
skrevet  af  Joseph  Smith. 

Onsdag  formiddag  kørte  Kirkens 
voksne  medlemmer  og  omkring  25 
tilrejste  missionærer  til  det  centrale 
Gavle  og  flere  andre  butikscentre. 
Denne  missionsaktivitet  begyndte  i 
kirken  med  bøn,  opdeling  i  fem  grup- 
per og  fordeling  af  arbejdsopgaver. 
Hver  gruppe  fik  en  kasse  med  Mor- 
mons Bog  på  forskellige  sprog,  folde- 
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Jubilæumsmarchen  gennem  det  gamle  Gavle  til  »Snus-Majas«  grund  blev  ledet  af  John 
Forsgren  (Håkan  Palm)  og  grenspræsident  Tapani  Heikki.  På  banneret  står  der  »150  år  med 
tro  på  fremtiden«.  Banneret  med  billedet  af  John  Forsgren  var  fremstillet  af  Sara  Wall  fra 
G'dvle  Gren. 


rer  spørgeskemaer  og  invitationer  til 
jubilæumsmarchen.  Satsningen  var 
meget  vellykket  ifølge  Ove  Rosen, 
grenens  missionsleder.  På  to  timer  fik 
man  tyve  henvisninger.  Af  disse  er 
fem  senere  blevet  undervist  af  missi- 
onærerne. Seks  personer,  som  blev 
kontaktet  om  formiddagen,  kom  med 
til  jubilæumsmiddagen  ligesom  et 
gammelt  medlem,  som  ikke  havde 
været  i  kirke  længe.  En  mand  kom  til 
kirken  den  følgende  søndag,  og  er 
kommet  lige  siden  bortset  fra  i  hans 
ferie.  »Vi  fortsætter  nu  arbejdet  med 
de  mindre  aktive  medlemmer,  og 
missionærerne  er  begyndt  at  holde 
hjemmeaften,«  fortæller  Ove  Rosén. 

Højdepunktet  under  disse  to  jubi- 
læumsdage var  jubilæumsmarchen 
onsdag  eftermiddag.  Den  begyndte 
og  sluttede  i  Gavles  havn,  hvor  John 
Forsgren  lagde  til  150  år  tidligere. 
»John«  blev  gengivet  i  tidstypisk  tøj 
af  den  godt  forberedte  og  flot  spillen- 
de Håkan  Palm,  der  er  biskop  i  Gub- 
bångens  Forsamling  i  Stockholm.  Re- 
præsentanter fra  lokalmedierne  i 
Gavle  -  aviser,  radio  og  TV  -  samt 
Anders  Karlsson  fra  Stockholm  For- 
samling dækkede  marchen  gennem 
byen  til  barndomshjemmet  på  »Snus- 
Majas«  grund  og  derefter  til  rådhuset, 
hvor  John  Forsgren  blev  dømt  til  ud- 
visning af  landet.  På  rådhustrappen 
sang  en  missionærkor  »Tjenere  for 
himlens  konge«,  og  et  Primary  kor 
sang  »Jeg  er  Guds  kære  barn«. 

På  vandringen  standsede  vi  også 
andre  steder  og  deltog  i  rollespil,  sang 
og  taler,  som  gav  et  billede  af  ældste 
Forsgren  tid  på  denne  historiske  dag 
for  150  år  siden.  Flere  lokalaviser  hav- 
de dagen  efter  store  artikler  om  mar- 
chen, og  den  blev  også  sendt  i  lokal- 
TV.  »Mange  havde  set  TV-program- 
met,«  fortæller  grenspræsident  Heik- 
ki. »De  kommer  og  taler  om  og  stiller 
spørgsmål  om  John  Forsgren.« 

Onsdagen  afsluttedes  med  en  fest- 
lig jubilæumsmiddag  med  god  mad 
og  vidnesbyrd  af  John  og  Peter  Fors- 


grens efterkommere  i  byens  messe- 
hal. Grenspræsident  Tapani  Heikki 
gav  dem  hver  især  et  eksemplar  af  ju- 
bilæumsbogen »Steg  i  tro«  (Tro  i  hvert 
et  fodtrin).  Tapani  Heikki  rettede  der- 
efter en  stor  tak  til  alle,  som  havde 
været  med  til  og  forberedt  festlighol- 
delsen og  til  alle  226,  som  trofast  var 
mødt  op  på  trods  af  det  ugunstige 
vejr. 

Om  torsdagen  bød  Gavle  kommu- 
ne ved  stadsarkitekt  Gunnar  Lidfeldt 
og  kommunalbestyrelsens  sekretær 
Ewa  Jansson  alle  efterkommerne 
sammen  med  grenspræsident  Tapani 
Heikki,  Alf  og  Betty  Brostrom  samt 
Håkan  og  Sara  Wall  på  en  dejlig  fro- 
kost på  den  gamle  Soderhielmska 
gård.  Judd  Forsgren,  den  nærmeste 
direkte  efterkommer  af  John  Fors- 
gren, fik  under  frokosten  som  gave 
fra  byen  et  særligt  Gavle-flag,  mens 
efterkommerne  sammen  gav  byen  et 
eksemplar  af  »Steg  i  tro«,  som  de  alle 
havde  skrevet  deres  navn  i. 

Alle  efterkommerne  tilbragte  fre- 
dagen i  templet  i  Stockholm  og  lørdag 
med  sightseeing  før  afrejsen  til  USA 
søndag  morgen.  Familien  Forsgren 

APRIL  2  0  01 

13 


Det  måske  største  trækplaster  til  koncerten 
tirsdag  aften  var  Louis  og  Per  Herrey,  der 
var  iklædt  deres  »gyldne«  sko  og  tilhørende 
jakke  kendt  fra  deres  Melodi  Grand  Prix-sejr 
først  i  1980' erne. 


tæller  nu  ca.  800  levende  efterkom- 
mere, med  omkring  400  på  henholds- 
vis Johns  og  Peters  side.  De  havde  en 
familiesammenkomst  i  august,  hvor 
alle  tilstedeværende  fik  en  rapport 
om  150-årsjubilæet  i  Gavle.  □ 

Birgitta  Karlfeldt 


Et  liv  med  sport  og  religion 


Herren  har  mange  måde  at  føre  folk  til  sin  kirke.  Jeg  har  været  involveret 
i  sport,  siden  jeg  var  9  år.  Det  var  alderen,  hvor  jeg  blev  meldt  ind  i  Hermes 
Gymnastikforening.  I  1948  var  jeg  med  til  en  opvisning  ved  Hermes 
Gymnastikforenings  75  års  jubilæum,  hvor  kong  Christian  d.  10.  og 
dronning  Alexandrine  var  æresgæster.  Det  var  en  oplevelse,  som  jeg 
husker  som  en  stor  oplevelse  fra  mine  drengeår.  Året  efter  blev  jeg 
københavnsmester  i  gymnastik  i  en  alder  af  13  år. 


Jeg  spillede  også  håndbold,  og 
når  jeg  ikke  selv  spillede, 
kunne  jeg  godt  lide  at  se  på  pi- 
gerne, når  de  udfoldede  sig  ved 
deres  kampe. 

Der  var  én,  der  især  tiltrak 
min  opmærksomhed:  En  dejlig, 
flot,  rødhåret  pige,  som  var 
hurtig  på  banen,  og  som  havde 
et  dejligt  smil.  Jeg  var  også  be- 
gyndt at  spille  basketball,  og 
det  gjorde  hun  også.  Selv  om 
jeg  var  en  genert,  ung  mand, 
lykkedes  det  mig  at  få  kontakt 
med  hende.  Hver  gang  jeg  kom 
til  hallen,  hvor  vi  begge  træne- 
de, sendte  hun  mig  et  dejligt 
smil,  der  gjorde,  at  jeg  over- 
vandt min  generthed  og  lærte 
hende  bedre  at  kende. 

Senere  fortalte  jeg  hende,  at 
det  var  det,  der  tiltrak  mig 
mest.  Så  fortalte  hun  mig,  at  det 
gjorde  hun  til  alle,  fordi  hun  var 
nærsynet  og  ikke  kunne  gen- 
kende nogen  på  mere  end  fem  meters 
afstand,  og  at  hun  hellere  måtte  smile 
til  alle  end  måske  glemme  sine  ven- 
ner. 

Jeg  så  første  gang  missionærerne  til 
en  basketballkamp,  hvor  de  spillede 
mod  et  dansk  hold.  I  tiden,  der  fulgte, 
spillede  jeg  ofte  med  missionærerne 
og  lærte  dem  at  kende  som  meget  ta- 
lentfulde boldspillere. 

Kirsten  blev  medlem  af  Kirken  i 
1955.  Jeg  var  på  det  tidspunkt  ind- 
kaldt til  flyvevåbenet,  hvor  jeg 
aftjente  min  værnepligt.  I  1956  be- 
gyndte vi  at  komme  sammen,  og  det 


Familien  Meilsøe. 


endte  med,  at  vi  blev  gift  i  maj  1958. 

I  1960  ringede  missionærerne  på 
vores  dør,  og  jeg  besluttede  mig  for  at 
undersøge,  hvad  det  var,  der  gjorde, 
at  de  ville  spilde  2  Vi  år  af  deres  liv  på 
at  fortælle  folk  om  deres  Kirke. 

Jeg  fik  i  løbet  af  kort  tid  gennem 
bøn  en  overbevisning  om,  at  det 
budskab,  de  bragte,  var  den  måde, 
jeg  skulle  indrette  mit  og  min  fami- 
lies liv  efter.  Jeg  var  da  25  år  gammel, 
og  i  årene  derefter  har  jeg  så  glædet 
mig  over,  at  Kirsten  og  jeg  har 
levet  et  liv  med  en  rigdom  af  for- 
skellige af  Herrens  velsignelser  som 


en  konstant  del  af  vores  hverdag. 

Vi  blev  viet  i  Herrens  tempel  i  1963, 
hvor  vi  fik  vores  tre  børn  beseglet  til 
os.  Og  vi  har  så  fået  yderligere  tre,  så 
vi  var  gennem  nogle  år  mindst  otte 
omkring  middagsbordet,  men  ofte 
var  der  kammerater  eller  venner,  så 
der  har  været  liv  omkring  os 
igennem  årene,  og  det  har  væ- 
ret dejligt.  Evangeliet  har  været 
en  integreret  del  af  vores  hver- 
dag, og  er  det  stadig.  Nu  har  vi 
også  14  børnebørn,  så  der  er  liv- 
ligt, når  vi  alle  er  samlet. 

Både  Kirsten  og  jeg  har  haft 
velsignelsen  af  tjene  i  Herrens 
Kirke  i  næsten  alle  de  kaldelser, 
der  findes.  Og  den  største  glæ- 
de for  os  er,  at  børnene,  sviger- 
børnene og  børnebørnene  også 
glæder  sig  over  at  være  invol- 
veret i  Herrens  værk. 

Gennem  alle  årene  har  sport 
været  en  væsentlig  del  af  vores 
familieaktiviteter,  og  det  var  en 
fantastisk  oplevelse,  at  to  af 
drengene  efterfulgte  os  og  fik 
lejlighed  til  at  repræsentere 
Danmark  på  landsholdet  i  ba- 
sketball. 

Nogle  af  de  største  åndelige 
oplevelser,  vi  har  haft,  var,  når 
vi  har  haft  fire  af  børnene  på 
fuldtidsmission  for  Kirken.  Andre 
højdepunkter  har  været,  når  vi  har 
stået  i  Herrens  tempel  og  været  vidne 
til,  at  børnene  er  blevet  beseglet  i  den 
nye  og  evige  pagt. 

Vi  er  i  dag  taknemmelige  for  det  liv, 
vi  har  haft,  og  for  alle  de  muligheder 
for  fællesskab  med  søskende  i  Her- 
rens Kirke,  som  vi  føler  er  en  af  de 
største  velsignelser  gennem  vore 
snart  mange  år  i  Kirken. 

Med  taknemmelighed  bærer  jeg 
vidnesbyrd  om  evangeliets  sand- 
hed. □ 

Per  Meilsøe,  Søborg  Ward 
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o 

Kvindekonference  i  Århus  Stav 


o 

»Jeg,  en  Guds  datter«  var  temaet  ved  kvindekonferencen  i  Århus  Stav,  og 
dagens  skriftsted  var  L&P  121:45:  »Lad  dit  hjerte  være  fuldt  af  kærlighed  til 
alle  mennesker.«  Konferencen  blev  afholdt  den.  4.  november  2000  på  Stjer- 
nevejsskolen  i  Hedensted.  Omkring  160  søstre  var  mødt  op  for  at  deltage. 
Hvide  lagener  hængt  op  bagest  på  scenen  med  temaet  skrevet  hen  over  dan- 
nede en  flot  baggrund  for  en  model  af  et  tempel  og  en  kvælende  kvinde. 


Konferencen  indledtes  med  et  fæl- 
lesmøde, hvor  Maria  Petersen 
fra  Rødding  holdt  en  inspirerende 
tale  om  det  at  være  en  ung  kvinde  i 
Kirken,  at  være  en  Guds  datter.  Der- 

o 

efter  holdt  Gerda  Jensen  fra  Ålborg  en 
bevægende  tale  om  de  vidnesbyrd, 
hun  havde  fået  gennem  sit  liv. 

Herefter  fulgte  et  stykke  musik,  en 
fantasi  over  »Jeg  er  Guds  kære  barn«, 
som  blev  spillet  af  Liselotte  Knudsen 
på  klarinet  og  Anne  Christina  Lof- 
dahl  Nielsen  ved  klaveret.  En  smuk 
afslutning  på  den  fælles  indledning. 

Efter  en  let  frokost  var  det  tid  til  at 
gå  i  klasserne.  Der  var  mange  spæn- 
dende emner  at  vælge  imellem.  Det 
var  muligt  at  lære  at  brodere  billeder, 
selvforsvar,  få  styr  på  sine  fotos, 
scrapbog  og  dagbog.  Man  kunne  få 


ny  inspiration  til  at  holde  spændende 
familiehjemmeaftener,  eller  til  at  stu- 
dere Esajas.  Der  var  en  klasse  om  lit- 
teratur og  en  om  usynlige  handicaps. 
Man  kunne  forsøge  sig  med  Mensen- 


dieck-gymnastik  og  høre  om  sam- 
menhængen mellem  migræne  og  for 
lavt  blodsukker. 

Helt  i  tråd  med  hovedtemaet  var 
der  en  klasse  om  kvindelig  påklæd- 
ning og  en  for  unge  pigers  forberedel- 
se til  tempelægteskab. 

Vi  følte  virkelig  ved  dagens  afslut- 
ning, at  vi  var  blevet  opbygget  ved 
søsterfællesskabet.  Det  havde  været 
en  lærerig  dag.  □ 

Anne  Hagemann,  Esbjerg  Ward. 


Der  bliver  hygget  under  frokosten  ved  kvindekonferencen. 
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Vi  i  sandhed  må  os  fryde 


Tekst:  Gerda  Jensen 
Musik:  Lisbeth  Bro 
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En  af  vindere  fra  sangkonkurrencen  i  forbindelse  med  150-års  jubilæet. 
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